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28 _ - |
SJuo ffato fu fermo, €1 papole fu pofto in v ripofo afiicurato , ed i nimici furone

d ogr'intorro diffrutti , atterrati, e ﬁggiagati ceds confing del regno ampliati, fi-

70 4’ limits gia anticamente ordinatie promefSi dal Signore. Pos ¢ anche difcritta
lapictaeminente,c'l Zelofingolare ,onde egli fumoffo nel feruigio di Dio, purge-

20 dalui d ogni corruttione, regolato con ordine ammirabile, e meffo in maggiore
veneratione, e macfta ,che non era prima : hauendeo, s gueff effesso, traportata

U Arcadel Patto appreffo di [¢ in Sion :¢ conceputo per dinina riuelatione , il di-

Jegno dell’ edsficio del Tempio: ed apparecchiati, e confagrati tefori immenfi per

quell’ opera : ed acquiftato il fondo doue quello douea eﬂfr fabbricato. L fforia
difcrine confegquentemente la benedittione incomparabile ; onde fu coronatac )
premiatalavita; el regno di Dauid, mentre s’ attenne a quefta lodenole maniers,

in gloriofe vittorie,e conquifti :in pace, ficurta e dokitia : in vbbidiena, amore,e
riucrenza perfetta del[wo popolo: in progenic nimere[s,profperiti, e tranquilli-

24 in cafa [na :ed in bmiaaglie»{a, e rifpetso diprincipi e popoli firanieri. Ma
altress narra,come Danidy trafcorfoin cupidit difregolate,ed in violen3a, perfi-
dia,ambitionc,ed orgeglio; vitg ordinari delpoderesffoluse: fents etiandio gra-
wifSimi gaftight di Dio , in confufioni, ed enormita tragiche nella [ue propia fa-
miglia:in rinolte, e macchinationi publiche contr’ alla [ua perfona : edin diusfio-

wi, fastioni, guerre ciuili , peftilenze ,ed altriflagelli s nel [uo regno. Ma, come lo
Spirito [anto,delquale egli era [uggellato, giammai non lo lafcio del tutto ad v-

%0 sfrenato abbandono 5 anzi , per lo mivifferio della [#a parola , lo richiams ad
humilifime e fincerifime confefSioni s a vise riconofcen3e ; ed ad una profonda
penitenase leale couerfione, feguitad unaefemplare pasien?asedhumilii, in por-

tare i gaflighidi Dio : cossanchera 1ddso temipers la[ua feneriii , loricenette_s

nella [ua gratiase pace :e, per amor deffo , hebbe pieti del [wo papolo ; rinolgendo

susti quefti finiftys accidenti in maggior ripofo , gloria, efeliciti. E tuttocio,in

wirtu del beneplacite di Dio , slquale ; hanendo eletto Dasid per[agrata fignra .
di Chrifto,eper [uo genitore fecondo la carne;volle etiandio dare vn Jegno e pe-

gno dell’ eternita, e benedistione del Regno di quello, nells ferma durata, e nells
profperitadi quel di Dauid; e della [waprogenic : come, 4 vicends , la promeffa di

quel dé Chrifto fu la [aldabafe della durata di quel di Dauid : le cus ruine do-

weano al [wo tempo effer raccolte 5 ed i vity, ¢ difordini, corresmy e raddiri2asé;
per lo'mperio [pirituale ed eterno di Chrifto. Iiche effendo de Dauid 4ppr§5 i
#fpirito,lo (opinfe molsc volte a renderne a Dio [antifiime e dinoggfiime gratie.

CAP. 1. . v diflc, I~ fono fcamipate' da’ campo &'Ifrael.
Dazid.vdite le nouclle Aedn morte di Saul e de’ + E Dauidglidiffe, Come ¢ andato il fattos
fuoi figlinoli ; dd vn Amalechita ,che fi dicewz ha-  deh,raccontamelo. Ed eglidiffe, Il popole é fug-
sere asntato Saul ad vecider fsfbeflo , 11 mefacer-  gitodalla battaglia, ed anche molt: del popolo
doglio, 13 e¢fa vecider I' Amalechita : 18 poi pro-  fon caduti, e morti. Sau] anch’egli,c Ionatan, fuo
nuntiavnlamento foprala mortediSaul, edi Io- figliuolo,fon morti. :
nAtAn. _ _ 5 EDauid diffe al giouane che gli raceonta-
OR , dopo la morte di uagmefe cofe,Come faitu che Saul,e Tonatan, fuo
Saul, Dauid,eflendoritor-  figlinolo,fieno morti 2

.1, 1.5Z. nato dalla* 'fc_on_!itm de- 6 El giouanc, cbc_ gliraccontaua guefie cofe,
30.17. gli Amalechiti,dimordin  glidiffe, To mifcontrai a cafo nel monte di Ghil-
Siclag due giorni. boa: ed ecco, Saul era chihato fopra la fua lancia:

2 Ed al terzo giotno, e gid i sarri, ¢ Ja gente a cauallo o firigneuano di
ecco , vn huomo venne preflo. v

dal campo, d'appreffo a7 “Allhora cgli, voltofi indictro, mi vide , &

Saul,haucndo i veftimen-  mi chiamo. Ed io gli diffi,Eccomi.
ti ftracciati, ¢ "della terrafopra la tefta :e,come 8 Edeglimidiflc, Chifes u?Edio glidifly,
egligiunfeaDauid , fi gittd'interra, e gli feceri-  Io fono Amalechita. .
werenza. , _ 9 Edeglimidiffe, "Mettimi,ti prego,il piede
3 EDauidglidiffe, Onde vieni2 Ed cgli gli addoflo,c fammi morire : percioche quefta’arma-

CAP. L v. dellaterra vedilof.7.6.I0b212.  v.7. AkRbo-a 12 maggior parte di quefta parfatione 2 finta, per chnmarﬁ gratia
2090 Danids per 1a ficured della morte del fuo aunerfario, ¢ per la relatione d’hauerui cooperato : percioche la difcrittione di 5.Sa rex.
3i.cmolco differente. . v.9. Mewimi c.pes far pallare la pusta dellalancia.  ermasra I2 parola Tbrca puo anche figniicar v faie
fatto a occhi etti, o trapunto.

tura di



11. Satnuel.

TR ] t'nagli:'m'ha rattefiuto : ¢ tutea la mia viea
eanzhoriinme. -
10 lo adunque gli mifi il piede addoflo,c lo fe-
¢i morirc : petcioche io fapeuna ch’egli non porea
viuere, dopo efferfi lafciato cadero foprs ls [ua
lan.ia : poi prefilabenda reale ch'egli hauea fo-
pra la tefta,ec la maniglia ch'egli haaea al braccio:
¢le ho recate qua al mio e '
"1t Allhora Dauid prefc1 fuoi velimenti , e gli
fraccid. 1l fimigliante fecero anchora tutti ghi
huomini ch’ eramo conlui:. .. .

12 E fecero cordoglio, e pianferoc digiunard-
roinfinoalla fera, per cagion di Saul, ¢ 5'1 Iona-
tan,fuo figliuolo, ¢ del popolo del Signore,c della
cafa &'liracl : percioche erano caduti per la fpada.

13 Poi Dauid diffe al giouane dge gli hauea
portate le nouelle, Onde (c) ? Ed eglighdiffe , Ie
feafiglinolo d'un huomo *forcfticre Amalechit

14 E Dauid gli diffe, Come non hai temuto di
metter la mano ad ammazzar I'Vato del Signage 2

8. I

. efharamesase c.m'be impedite di
fze peoieline , ad aleramente..

t g
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in dclitie : ilqual faccua che rtctreuate de’ ficgi
d'oro in fu le voftre robe.

as Come fon caduti i prodi in mezzo della
battaglia 2 & come ¥fato vecifo Ionatan fopra i
tuoi alti luoghi, e paefe 4’ Ifrael ? .

26 Ionatan, fratello mio, io fon diftretto pet
cagion dite : tu m'eri molto piaceuole : * I'amor
tuo m’era pii fingolare che I'amor che fi porta al-
le donne. IR o
- 27 Comefon cadutiiprodi, e fon periti gli ar-
nefi daguerra? .

: - CAP. 11 .

Dauid, per comandamento del Signore,va in HR
bron, 4 euezunto r> da que di Inda : eringratia
que’ di Labes per Lufficiofatro al corpo di Saul: 8 ol
Abperdal canto fuo , coftituifce xt Ifbofes , figlinolo
di Saul: 12 ¢ ,moffafi guerra fra i duerd, Abnerd
[eonfitte. '

O, dopo quefto , Dauid “domands il Signo-
| Rre : dicendo,Salird 10 in alcuna delle citta di
Iuda? E’l Signore gli difle,Sali.E Dauid diffe, Do-
ue fafird io 2 E L' Signore difle,In Hebron.
+2  Dauid adunque fali I, con le fue due mo-
gli, Abinoam Izreelita; cd Abigail , ch'era fara
moglic di Nabal da Carmel. o
3 Dauid vi mend etiandio la gente ch’era
conlui , ciafcunocon la fua famiglia: ¢ dimora-
rono "nelle cittd d’Hebron. : .
4+ Eque’ difuda vennero,ed vnfero quiui Da-
uid per«é fopra la cafa i Inda. Hor furapporta-
to, e detto a Dauid , Que’ di Iabes di Galaad fom
quelli channo feppellito Saul. - . .
g E Dauid mandd dc'mefli 2 que’ di labes
di Galaad,c fece loro dire , Bencderti fiare voi ap-
po’lSignore: percioche hauete ufara quefta beni-
gnitd inudrﬁbvoﬁxo fignore Saul, d'hauerlo fep-
peHito: : g - .o A
*+6 Hora dunque il Signore uftinuerfo voi be-
nignitd , °c verita: io anchora vi rendérd quefto
Bene,che voi hauete fatto in quefto affare.

7. Per cio “fieno hora le voftre mani rinferza-
te, ¢ portatcui da valenti huemini : percioche
Saul, voftro fignore , ¢ morto : mala cafa di Iuda
m'ha vnto ger ré fopra loro.

8 Hor Abper, gliuolo di'Ner, Capo dell’c-
féxcito di Saul, prefe “Ibofet, figliuolo di Saul, ¢
lo feco paffare in "Mahanaim, ~ :

9 Elocoftitul ré fopra Galaad,c fopragli 'A-
furei,e {ppra *Izreel,¢ fopra Efraim,c fopra Benia-
min, e fopratutto "lﬁ'acf.' .

10 Ifbofes, figlinolodi Saul, srs d'ctd di qua-

rant’ anni, quan%o comincid a regnare fopra I

i racl,eregnod "ducanni. Mala cafa di Tuda fegui-
» tauaDaud.

vas. Ogemnl apiscewsle : titolo frequente del

mafiggermi com la Jancia.  v.3. frefliere che faceuadimora fra’l popalo’ d'Ifracl , con efferfi
v.16. Sis ¢ c.porta la giufla pena del tuo misfatto capicale : vedi Leuzo.g. .
«per ndurgli allo fludio dell’ ami,c maflimamente dell'atco,onde i Filiftei baueapo fatto il lor maggiore sforzo contr'a Saul:1.Sam.

fe di Canaan: Sal.48.3.¢50.2. Ier.s.19. Lam.2.15.Ezech.2e.6.Dan.3.9.cd 11.6. |
c.piacefle 2 Die che quefte dolorefe nonelle poteflero nafconderfi agl'infedeli, iquali ne prenderasno mareria.
& bcemmizre 1ddio, ¢ di fchernire la fua Chiefa: come Giud.16.23. Mic.t.50.

- B

anmarfirere.

. le figbusle f{econdo I'u(anza nelle vittoric : 1.5am.13.6.
w1 mm e turza quefta maladittione di quefi luoghi non & altro ch’'una patetica efaggeratione della fua doglia: come Iob 3.3.
affiwse c.da render gratic al Signore. 1l (enfo &, Non poffa gismmai quel luogo, c’ha dato cosi gram (uggerro di triftitia, porgere alcun
omcz20 Jifuilia. .. gutase c.nella fuga i pits valerofi hatmo gittato vialeloro armr': o,dope la lot morte quclle for rimafe
m quela  vwe c.conlagratodal Signere per rd legitimo : vuol dire, Egli & morto, come fogliono perire i tiranni viurpaori. !
w1y dwemar c.petle fuc vitroric egli vi arricchiua delle.fpoglie de’ nimigi: come Sal.63.13.0, perla felicitd del fuo segno ggli:
Sicena abboadas nel pacfe ricchezze,c delitie. V.26, Fame two c.io Tcra congitinto d’una affettione pia firctrd, e temera,chié nond
quetls del marite alla fua moglie. : : ; o I A
CAP. 1. v.i. domenve c.per Viim ,¢ Tummim : Num.27.21. - - v.3. selle cirra. dellequali vedi Iofav1z. - v.6. ewritd quefte
dne parele di bepignitd.c verith,fono (peflo accoppiate,per additare va fauore e beniuoglienzaleale, cordiale,e coftante.  v.7. pe=
- case animo per 1a moree di Saul : io terro il Juogo fuo in difenderui. v.8. Libsfer detto etiandio Esbaal:1.Cren.s.
@2 3.19. peccioche,id dereflatione degl” idoli,gli Ebrei cancellauano il nome di Baal,e riponeuane in luogo fuo Bofet, o Befer, c.cofa
vrgogeela.cd infame, corie ¢ I'idolo; Ter.3.24.Hals.10. Cosi lerubbaal, Giud.6.12. ¢ pominaro lerubbeftt, 2.5am.1t.21.¢ Meribbaal, r.
Cseat et lo Refloche M fet,3.5am.4.4. Mahenaim luogo dili dal Iordano, Gen.jz.2.nclls tribu diGad.  v.9. Afires c.la triba .
&ascr. I+ nom quella di 1uda, Tof15.56. ma quellad’Iffacar, Iof.19.18. onde il paefe circonuicino ritencua il pome.  Inwarl c.
@ame Tafmve wriba . falwo quella di Iuda : laquale, ctiandio auanti la feparatione delle dieci tribu forro Ieroboam, ¢ fpeflo diftinta dall
dme : 15am. 0150 15. 4.2.5am 24 9. v.10. due . wn: poi che Dauid regné fet’anni e mezzo in Hebron, dopo 12 morte di Saul , con-.
oen conch:ndere,0 ch'Isbofet non fu creato re. fubito dope 13 marte difso padre : o che I'undici uibu , dopola morte d'Isbofet,non ﬁ
shdufiice progsamente forto I'ubbidicnza di Dauid. : : :

v.13. 58 Gabesw ncl pacfe di Beniamin. )
Aa i)
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1 E lo fpatio del tempo che Dauid fu k¢ in
Hebron, fopra la cafa di Iuda, fu di fere’ anni, ¢ di
{ei mefi. A
12 Hor Abner,figliuolo di Ner,vfcl,con la gen.
te &'libofet,figlivolo di Saul,di Mahanaim,e ven-
me'inGabaon. | 4 _
13 loab,figliuole di Seruia , v{ci anch’effo con
lagente di Dauid : e fi {centrarone infieme pref-
.13, Ier. o allo*ftagno di Gabaon : ¢ gli uni i fenmarono
aLn. p:cﬂ'zi q;l}o agno di qua, e gl altri preffo allo fta-
a

no

cuni fanti , ed "armegginG in noftra prefenza. E
Qoab diffe, Leuinfi pure.

{15 Quegli adm;‘:ue i lenarono, ¢ paffaronoin
numero sgwale : dodici dalla parte di Beniamin,
e d’Tibofet, figliuelo di Saul : ¢ dodici, della gen-
te di Dauid. ) o

16 E ciafcun di loro *prefe il {uo compagno
perlatefta, e glifieed la fpada nel fianco : e turri
inficme ca«idexo morti.Per cio fu quel luago chia-

mato "Helcat-haffurim,ch’s “in Gabaon.

17 Poiin queldi vi fuvna moito afprabatta-

lia: ed Abnér, con la gente d'ffazl , fu feorifitto
lla gente di Dauid.

18 "Hor quidi erano i tre figlivoli di Seruia,
Yoab,cd Abifai, cd Afzel: ed A%'ael eraleggier di

mbc , comevn caurivolo ch’ per la campagna.

19 Ed Afacl fi mife a perfeguitare Abner,e non
fitorceua didictro a lui, ne a deftra,ne a finiftra.

20 Ed Abnerriuoltofi indietro , ghi difle, Sei t

Afach Ed egli gli diffe, 1o fon deffo.

21 Ed Abner gli diffe , Torcitia deftra, od 2 fi-
niftra, e *pigliart vno di quefti fanti, ¢ prenditi le
fue fpoglic. Ma Azt non volle torcesfi didietto
alui. '

22 Ed Abnergli diffe dinuouo gl ofcici didie-
troa me: perche ti percoteteiio NPti farei cader

mortoaterra? e “come alzerti io poi il vifo da-
uanti 2 Joab,tuo frarello ? . )

23 Macgli non volle torcexfi: Iionde Abnet
Io ferl "nelle cinque coffe , con la punta didietro
della lancia :ta‘lcqlxe Ia lancia gli viciud per die-
tro : ed egli cadde quiui, ¢ moriin quello fteffo
luogo: ¢ chiunque veniua a quel luogo, douc A-
ﬁgf.éiaceua morro, fi fernraua.

24 Maloab, ed Abifai, perfcguitarono Abner:
€'l fole tramontd,quando giunfero al Colle d’Am-
ma, ilquale 2 dirincontro a Ghia, in fir la viadet
diferto di Gabaon. ) )

25 Ed i figliuoli di Beniamin fi ricolfero die-
tro ad Abner : ¢, fchieratifi infieme, fi fermarone
m {u la fomntita d’un colle. .

26 Ed Abnergridd aIoabse diffe, “La fpadadi-
uoreri ella in perpetuo? non fai tu chevi fard
dell’ amaritudine alla fine? infino a quando non

.comanderai tu alla gente che € nc fitorni dalla
¢caccia de’ fuoi fratelli? -

27 E Ioab difle, Come 1ddio viue , "fe tu non
hauefli parlato, fin dalla mattina la gente {c ne fa-
farcbbe ritratea, ciafcuno indictro dal fuo fra-
wello. '

28 Ioab adunque fece fonar conlatrombia:e

#o.
dc’ forti,o de’ valenti : o, delle punte dellé (pade.

14 Allhora Abner diffe a Teab , Deh,lcuin al-.

11 Samud.

watto’l popolo fi fermd, & non perfeguitd pit gI'l-
fracliti, ¢ non continud piti di comg.:ttem.

29 Ed Abner, ¢ la fua gente caminarono tut-
ta quella notte per fa ampa%na:t paffarono il
Iordano, ¢ trauerfarone tutta ls contrade di Bi-
tron , ed arrinatono in Mahanaim.

.30 loab fe ne ritornd anch’egli didietro ad
Abaer:ed, adunaro tutee’l popolo, fi troud che
deﬂ:&ente‘ di Danid nc- mancauano dicianoue,
ed Afael.,

. 3t Malagente di Danid hagea percoff di que’
di Beniamin,¢ della gente &’ Abner,trecenfeffanta
huothini, iguali erano morti.

32 . Poi tolfero Afacl, e lo feppellirone nella fe-
'golmm'di fuo padre,, laquale ers in Bet-lchem. B

0ab, ¢ la fua gente caminareno tutea quella not-
te, ¢ giunfero in Hebron in fu Io fgl:izrix del
giormo.
€Ay Y11

Yo guerra dirafra Lo cafndi Sanl,e Danid : il-
gualefi vafortificando , coss in fighinoli, 7 come in
porenia,per larinolind Abner, 17 chepiega gli a-
nimi del popolo a fasor di Danid, ti ma dvecifo
da Ionb atradimento: 18 ilche Danid protefin pu-
blicamense mon offeve fiase fatto di fua volonsa:

3t elo fu bonovenslmente feppellire.
Or la guerra fu lunga frala cafa diSaul,cla
cafa di Dauid.Ma Dauid s’andaua fortifican-
do, ¢ laca(a di Saul s'andaua indebolendo.
2 Ed aDauid *nacquero figliuoliin Hebroa: v,2.1.Cre,
¢'l fuo primogenito fu Amaon , d'Ahinoam Izre- 51,
elita. '
3 E'lfuo fecondo fu Chileab, d'Abigail , ch'e-
va fiata moglie di Nabal da Carmel : ¢'l terzo fu
Abfalom,figliuolo di Maaca,Sglinotadi *Talmai,
2¢ di Ghefur. , .
. 4 E'l quarnto fu Adonis, figliuolo d'Hagghiri
¢'l quinto ;!u Sefatis, figlinole d'Abital.
. § E'llefto fu Itream,figlivolo &’Egla, *donns
di Dauid. Qucfti nacquero a Dauid in Hebron.

¢ Hor, mentredurd la guerra frala cafa di
Saul,elacafadi D‘luid,lbnug('ilfece potente nella
caf1di Saul.

7 Hor Saul hauea hauuta vna concubina, il
cui nome ers * Rifpa, figlivolad’'Aia. EdIfbofer v.7. 1.54&
diffe ad Abner, *Perche fei tu entrato dalla cons 11.8.
cubina di mie padre?

8 Ed Abners'adird forte pér le parole d'Hbo-
fet : ¢ diffe, Sono o Ia teftad’un cane, io ¢hé vfo
hoggi benignita inuerfo la cAfa di Saul,tue padre,
ed 1nucrfo i?:loi fratelli, ed amici,contr’ atuda; e
non t’ho datdfitlfe mani di Dauid : che ty mi ri-
cetchi hoggi per quefta donna, comve per xn mif-
fatro ? _

9 *Coslfaccia Iddio ad Abner, ¢ cosigliag- v.9. Rus
giungn,fe io non foa Dauid,fecondo che'l Signo- 117,
1c glt ha giuraco.

10 Trafportando il reame fuor della cafa di
Saul, e fermando il trono di Dauid fopra Ifrael, e
fopra Iuda, *da Pan fino in Beerfeba.

11 Ed Ifbofer non poté piti rifponder nullaad
Abner, per latema ch’egli hauca di Iui.

V.14. ermeggm c.vengano , perdar diletto o’ duke eferciti, ad vnoabbattiriento : fecondo l'.nzl?;nza'degli efereiti vicini I'uno ali' al-
v.16. prefe c.venncro con tanta furia, e preftezza, alle maii, che di primo lancio £ firinfero, e trafiffero.
mGabeon c.nel tenirerio d’effa.

) Helgas ¢.il cam
V.21 pigliari c.sfoga Iardor o fopra qual-

¢che femplice foldato,(€nza azzuffarti meco : percioche prefloti fard fentire che tunon dei pateggiarti a me.Parole di {prezzo.

v.22. come c.perche vuoi-tu, per la tua temeritd, fare che vi fiavn odio implacabile fra Ioab,e me ?
parte del corpo ch’e detta gl’hipochondri, nel luoge delle mezze coftele.

colta ? ben potrefti pentirti di meteer quefto
derla.

$0 fecondo la Legge,Deut.2t.10.

- V23 mplle cingme

c.i 11
v-26. Lafpada c.non e cgli homai tempo di fo a race

arac~

pelo in difperatione : volendo profeguir troppo dald lavi i
v.27. fetsnon c. {€ tu nen c1 hauefli sfidasi,e PIDP:OCIti (V.14 pro’ee po EiCamente T virorit,ru potreli per-

CAP. 111. v.3. Talma forfe fu menara prigione , neltempo della guérra di Dauid contr’ 2’ Chefivei :1.8am.27.8.ed ¢
v.s. demna c.céncubina, di piu balfa conditione che tutte I'alere mogli.

lila (po-
V.7. Perche (11 parole

- di fofpetto ch’Abner ndn afpirafic al regno : pescioche'il prenderfi ta moglie , 0la concubina del ré defunto,era vn f  occubas
fione del regno.Cosi Danid hebbe le concubine di -Seul, zamﬂ.t.nbfdonénfe quelle di Dauid, a.:am.ﬁ;u.adocng.i:‘;:oe::éz‘i::’:?i-'

fag,118217.  Vae. deDen vedi fepra Gind.goid,

3 EdAb-



1L Samuel.

13 Ed Abner mando “in quello ftante de’ mefli
1Dautd,a dirgli,A cui appartiene il pacfe ? Ed ap-
ehe per dirgl, Pattegoia meco:ed ecco, io mi

usnerd teco, perrivolgere a te tuteo Ifrael.

13 E Dau:d difle, Beae f4 : io patteggero te-
co: fol ti chicggiovaa cofa: cioe, chetunonmi
venga dauana, che prima tu non mi rimeni Mi-
cal.h
tart ame. S .

14 "Dauid anchora mandd ambafciadori ad
Ibofer, figliuolo di Saul,a dirgli , Dammi Mical,

o4 1.miamoglic, laquale io* mifpofai per cento pre-
tam. 13. purij de"Filiftei.

if.27.

15 Ed Ifbofer mandd atoila d'dyl;tcﬂ'o a*Pal-

vay. 1. tielfigliuolo di Lais,fuo maritp. -

Som. 2.

“

- @ guedle 2lr7i, mel fuo propio nome , € non pih come vfficiale d’Isbofer. * * v.14. Demd cgli ¢ verifimile cb’
dacizesto CAbacr, ilquale non poteua adempiere il difiderip di Dauid, fenza'l confentimento d'Isbofet. v‘,.n.ex

= vrilmence a mandare queflo dife v.19. armea da1.Cron.i2.29. & chiaro chela maggior parte

gudeses amchora 13 parte d'Isbofet: ma 2 verifimile ch’Abney parla cosi vant
%

il queth sils fua
ditsds

planss

deweto morire cosiindegnamente ?
s ceadémento,u farefti melro bene fRaro alla preua del valore con Ioab.
gisuzse, od vanefto d'ua albero. Parole d'infermici humana.

made sutorit) ¢ fima in che fono appo 2 gente digyesra : ondeionen ;": reprimere 13 loro audacis, ne punixf iloz misfacti.

16 E'l marito d’¢ffa andd con lei,feguitandola,
epiaguendo fine a Bahurim. Poi Abner gli diffe,
Va,ntornatene. Ed cgli fe ne ritorng. )

17 Hor Abnertenne ragionaméto con li An~
tiani d’Ifracl : dicendo, Per addietro voi haucte
procacciato ¢ke Dauid foffe ré fopra voi.

18 Hora dunque, *fate: percioche il Signore
ha parlato intorno a Danid : dicendo, Perla ma-
no di Dauid , mio feruidore, io faluerd il mio po-
polo Hraél , dalla mano de’ Filiftei , ¢ dalla mano
dirurtii lor nimici. | . el

19 Abner patl$ etiandio ¢o’ Beniaminiti. Poi
andd anchora in-Hebron, per fare. intenderca
Dauid tutto cio che parcua buono ad Ifracl , ¢d "a
turea la cafa di Beniamin. :

20 Abner adunque venne a Dauid in-Hebron,
havendo fego venti huomini. E Dauid fecevn
conuito ad Abner, ed agli huomini ch’ erano con
lllL P 1

21 Poi Abaner diffe 2 Dauid , To mi Jeuerd , ed
andro, e raunero tutto Ifracl appreilo al ré, mio fi-

¢: accioche patteggino teco, ¢ che tu regni
wnteramentc a tua velonti. B Dauid dicde com-
miato ad Abner: ed egli fe n’ando in pace.

12 Horecco, lagente di Dauid, ¢ Ioab, torna-
uano "d'ana conprg » € portauano con loro vna

ﬁ-anpteda. Ed Abner non era pik con Dauidia -
G

been: perciocheegli gli hauca dato commia-
to,ed eglife n'eraandatoin pace. | . .

33 E, quando Ioab furitornate , conturto I'e4
fercito ch'ers con lai ; slewni rapportarono a loab
il fatto : dicendo, Abner, figliuodo di Ner,é venu-
eoalr2, ed egli gli ha dato commiato , ed egli fe
a'éandardin pace. .

- 34 E Toab venne al 18, ediffe, Che hai fat-
to? Ecco, Abner era venuto ate: e perche Vhai
fafciato andare, si chegli fe n’¢ andmo libera-
mente? » . :

2¢ Conofci m bene: Abner, figliuolo di Ner ?

i & yenuto per ingannarti, ¢ per conofce-
re i tuot andamenti , ¢ per faper tuzto quello che

m fai.

26 E Joab vfcl d’appreflo 2 Dauid, ¢ mandd
meffi dictro ad Abner, 1quali lo riconduffero dalla
foffa di Sira , fenza che Dauid ne fapefie nulla.

27 E,come Abaer fu riternato in Hebron,Ioab
lotird da parte *dentso della porta, per parlargli

ad efccurione.

v.22. dwes 0,da perfegnire alconi mafhadieri.
wndls cimgwe vedifopra 2.52m.2.23. -
pefteriri,per efempio, ed ammaeftramento.
cfia iato , o fpoflato delle membra. -
nell’ efecutione.

gliuola di Saul, quando tu verrai per prefen- .

v 3t agnered vediGen.37.34. y
«ci’egl1 fia R7t0 merto impunitamente,come vno fcellerato ? Ouero, & egliben pofBbile ch’egli &c. c.vn sl gian Capitang
v.34. rgate c.come ad vn reo, che fi faccia morire per giuftitia : c.fe tu nen fofh ’
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! -

‘in fegretot e quini lo fert *nelc cinque coffe, ed

egli morl, per cagion del fanguc d'Afacl, fratcllo
diloab. - o .

28 E Dauid, hauendo dipoi udita /s cofa, diffe,
To ; €'l mio regno , flams innocenti appo’l Signo-
;;;in perpetuo, delfangue d’Abaner, figlivolo di

29 "Dimori quello (opra’l capo di foab, ¢ (opra
tutcalacafd di fuo padre :e non auuenga giam-
mai che nella cafa di Ioab manchi huomo c’hab.
bia ‘la colagione,, o che fialebbrofo , o che *s’ap-
poggial baktone,0 che muoia di fpada,o c’habbia
mancamento dipane.

« 30" €osiIoab, “ed Abifai, fuo fratello, vecilero

Abner: percioche eglihauca ammazzato Afacl

lor frateblo,preflo a Gabaon,in batcaglia. :

31 E Dauid diffe a Joab,ed a turto’l popolo
ch’erafeco, Stracciateui i veftimenti, e “cizneteni
di facchi, ¢ fate dualo , *sndando dauanci ad Ab-
nexE'lré Dauid andava dictro alla bara. '

32 Ed Abner fu feppellizo in Hebron.B'l 1 al-
23 la voce , e pianfe prefto alla fopoltura d'Abner:
wutto’]l popolo anchora pianfe:

- 33 E'l1¢ fece va lamento fopra Abaer , ¢ diffe,

*Abner dee egli effer morto, come muore va huo-

modanulla?:

34 Letue mani nonerano "lcgatc,c' tuoi piedi
ndn erano ftati mefline’ ceppi: tu fei morto co-
me altri¢muore per.mano I huomini fgellerati.
E cutto’l popolo da capo fece duolo fbpra Ab-
net. . S : :
- 35 Boi:tutto’l pepolo venne per far prender ci-
bo a Dauid, mentre era anchora giorno. Ma Da-
uid giurd, ¢ difle, Cosi mi faccia Iddio, e tosi ag-
giunga, e io aflaggio pane,o cofa alera veruna, a-
uanti che’lfole fia tramontato.

36 E mreo’l popolo riconobbe /s wverita del
fasto ¢ la cofw gli piacque : tutto quello che'l ré
feceaggraddal popolo.

-~ 37 E tutre’l popolo,e tutto'Ifrael, conobbe in
ucldi che non era proceduto dal rd il far morire
bner, figlivolo di Ner. - '

. 18 E'lrediffe 2’ fuoi feruidori, Non riconofce=

tevoi che va Capitano, ctiandio grande, ¢ hoggi

mortoin Ifsack? . '

39 Mahoggi,bench’io fis vnto r2, *pur non fo-
no anchora bene ftabilito: e quefti huemini, &-

liuoli di Seruia, fon ‘troppo violenti per me.Fac-,
¢ia il Signore la retributione a coluic’ha fatto il
male, fecondo 1a fua maluagiti.

- CAP. LIIIL .

. j[hfn, [marrite per lamorte & dbnor, 2 ¢ vecia
fodadne fuoi capispni, 9 de'qunli Danid fa ls
punitione: 12 poi fa feppellire ln tefin & 1fbo-
Ii“o ’ ! < B

) Vando'l figliwolo di Saul hebbe intefo che

Abaer era morto in Hebron, ‘le mani gli
giucnta:ono fiacche , e tutto Ifrael fu contur-

ato.
2 Horil figliuolo di Sanl hauea due apitani

difchiere:il nome dell’ uno ers Baana, ¢l nos

endande c.nel mortorio d’Abner.

€Al 1131 v.. bemam c.sglififmarri,e perderteognianime.

Aa iij

)

~-

li il fece per in-
te c.adoperate-
> di Beniamin fe-
gnofa;nenre della parre ch'egli hauea rivolti a fuo fa-
~ ¥.37. dewre c.mell andito del portale. " infegrere 0, 2 tradimento, econ
v.29. Dimers c.fianc isremiffibilmente fatta 1a punitione nella fua pérfona , ¢ tra-
' la selaguens infermitd vetgognofa fra i Iudei : yedi Leurs.2.
v.30. ed Abifei c.l0ab, di faputad’Abifai: o, Abifai tenendo manp al fatto, ed
V.33, Abner ¢.conuienfi

to af-
v.39. purwem Ebr.iofonoanchora tenero : come vog
e c.altieri, e felli di cuore: toppo potenti petig
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me deil’ aluo:Recab : edersno Hglivoli di Rim-
. moau Becratisa, de’ figlivoli diBeniomin :pescio-
w.2. fof. cheanche* Becrot ‘¢ reputata di Bepiamia.
18.25. 3 Ma iBeerotiti fen'eravo fuggiti in ‘Ghit-
taim, ouc.fon dimosaticome aurenttivei infinoa
quefto giorno. -

4 ("HerIonatan, figliuolo di Saul, haueawn
figlivolo, ftorpiate d¢’ predi. Cofiwi effendo dlerd
dicinque anni, quande la nouclla di Saul,e dile-
patan, venae 'da Iasecl, la fua balia losole , efe
e fuggl: ed auucanc che , come clla s’affaorraua
difuggire, egli cadde,c dinentd zeppo:e’l fuo no-
meera "Mefibofer) . .. .

§ Racabadunque, e Baana, figliuoli di Rim-
Joon Beerotita, andarone,ed entrarono,in ful cal-
do del di,nella caa d’Ifbofer. Hor egliera agia-
£exe;tipofan dofi di meriggio. -

-6 ERecab, e Banzf;lgﬂucllo » catrarono fin
nel mezzo della cafa , come per prender *del fru-
mento:c lo percoffero ‘aclle cinque coffe:poi fcam-

parono. .

7 Eflendo adunque entrati in cafa &£1fbefer,
mcntze efli giaceua n ful fuo letro , nella camera
doue cgliloleua giacere, lo percoffero , € l'uccife-
10, ¢ gli fpiccarono Ja tefta : ¢ la prefero, ¢ cami-
narono per la via della campagna rtea quella
notte.

. 8 Erecarono latefta d’If-bofet a Dauid,in He-

bron: edifferoal ré, Bcco la tefta d'Ifbofer, fi-

wolo di Saul, tuo nimico,ilqual cercana di torrd

a vita. Horil Signore ha hoggi conceduto atre,

mio fignore, inricra vendetta di Saul, edella fua
progenje. :

9 MaDauidrifpofe a Recab, ed 2 Baana, fuo
fratello, figlinoli di Rimmon Becrotita : ¢ diffe
loro, Come viue il Signose , ilquale ha rifcolfa I'a-

. nina mia d'ogni tribalatione; .
v. 10. t. 10 *Coluiche mirapportd, e diffe, Ecco, Saul
§am. 1. 2. ¢ morto: benche parcfi‘e’ portar buone nouelle, fy
15. dame prefp, e farto morire in Siclag : ilche io feci
perdaglilamancia th le fue buonc nouelle.

1 (ix_anto piti debbo io fur morire degli huomi-
ni [ccllerati, iguali hanno vecifo va huomo inno-
centein cala fus,in [yl fuo lettorhora dunque,non
viridomagderei io ragione del fuo fangue,, ¢ non
vi diftruggerciio d'in fit Ja vecra? _

12’ Dauid adunque comaadd a’ fanti che gli
veeideflezo =il che fecero : € poi mozzatoro loro
lemani, ¢ picdi, e gli appiccarono preflo ally
ftagno in Hebrd. Poi prefito latefta d'Ifbofet, ¢

. Taieppellirono nella fepoltura d’Abner,in Hebra.

. v erep.gara c.benche,dopo la morte ¢ fecnfitra di SnuLgﬁ Labitanti di

che vi s'erano ftantiati : 1.5am.31.7.

Mcfibofer effende impotente, ¢ malio giouane, gl'lfracliti
da Igreel ouc fu data labartaglia: n.aain.2o.r,
menso c.per Jor folda, nella maniera antica.

patti : Giud.sui.1.9am.23.8.  wafirs ol confentimento ed ap

#a poiche Dauid regno in Hebron fetr’anni ¢ mezze, ¢ trentatre i
ni e mazzq.

: 7., V-3 Ginram cittaancheiladi Bemiamin : Neh.tr.gs,
perdichiarare che, nen eflindoui pils che due perfone delia progenie di Sacl,cioe, Isbafet,
gno : (percioche gli aluri, natidi concubine, 2.5am.2r.8. n'erano incrpaci) Isbofiy o=

Per cio inchinarono pin ageuolmente ad accettare
Mefitofer detra.anche Meribbaal : x?(:ron?t.;q..?edi fopra z.5am. 2.
whecomgue vedifopraz.Sam.2.23, - ’

CAP. V. v rseofa c.dimedelo fangue, popolo, e patentado:Gen.29.14. ¢
23, che di te habbizmo farta fouro Saul, i muoue a defiderarri perré:cla vocations
neila raunanza publica, vue Iddio fu iruocato, ed que cgliera pre

] > : n lerufalem : fe quegli anni furono comp;
V.6s  lebyfei vediloC15.63.€ 138, Giuder. 2.0 191142, Tunu.il?'

1. Smucl

CAP. V.

Duwid, unte re fopra tusto Ifrael , 6 occupn Sies
Jopra i Filiftei, e l; riedifica : 11 vicews prefimti dal
2 di Tiro, 12 crefee in potemya, od in famiglia, 1
Jeonfigge due volre i Fi):'ﬂci.(' famsglia, 176
L}hqm *eee le tribu d'Iffae] veaneroa Da- v.L.1.Crs,

uid in Hebron,e glé differo cosi,Ecco,noi fia- 111
mo ‘tue offa, ¢ tuacame.

+ Edancheper addietro, mentre Saul era rd ,
fopra noi,tueri quel * che conduceui Iffael fuori, w.2. 1
edentro. E'l Signote t'ha detto , Tu palcerai il Samas.iz,
;I?il:e IPOPOlo Ifcacl, e fari il condartere fopra
3 Cosl rurti gli Antiani d'Iael veanero al rd,;

Hebron: ¢ ré Dauid p id con loro in H:
bron, "in prefenza del Sigaore.Ed effi *yafero Da-
uid per ré (opra Ifzael.

4 Dauidera d'ecd di trent’anni,quando comin-
€id a reguare, ¢ regnd *quarant’anni,

- § InHebron regno fopra Iuda fette anni, e (i
mefi:ed in Ierualem regno trentatre anni fopra
tutto Ifracl, ¢ Iuda.

6 Horilrdandd, conlafuagente, in] -
lem, contr'a’ *Iebufei c'lxabitauaﬁz nel p:ac(ic:r:u (;zd
cffi differo a Dauid, *Tu non entrerai qua eatro,
che tu non ne habbi cacciagi iciechi, edi zoppiz
'°l°n:: d'gc, l';ani;ir non catrerd mai qua entro.

7. Ma Dauid prefe “la fortezza di Si ¢
Cirtd di David. | iSionche la

8 EDauid difle in quel di, Chiunque percore.
£l ilebufci, ¢ *peruerri *fino al c:malz , gd :\colt::'
cicchi, ¢ zoppi, *iquali I'anima di Dauid odiz,cl -
ra Capitano : per cio *fi dicc, Ne cieco ne zoppe
non entreri in quefta cafa.

9 EDauid habits in quella fortezza,  le pofe
nome, La Cicta di Dauid. E Dauid edific d'in-
torno"da’l terrapieno indentro.

10 E Dauid andaua del continuo crefcendo, ¢'l
Siguore Iddio degli eferciti ers con lui,

o1t Ed *Hiram, ré di Tiro,mandd a Danid am- v.11. 1,93
bafciadori, ¢ *legname di cedri, e legnaiuoli, e §.2.1. Cros
featpellini, iq tedificarono vna cafa a Dagid. 14u1.

12 E Dauid conobbe che’l Signore 'haea fta-
bilito ré fopra Ifracl , ¢ ch'cgli haveainnalzato il
fuo fegno, per amor del fuo popoloIfiael.

. 13 E* Dauid *prefe anchora delle concubine,e w1y, )
delle mogli di Ierufalem, dope chegli fu venuto Cron.j.5.e
d'Hebron': ¢ nacquero anchera 2 Dauid elsrs 8- 14.5.
glivoli, e fizligole.

14 E'quefti om0 i nomi di quelli che gfi nac-

q{xeaa cited, e d'alere , Phaneflero abbandonata 2’ l’iliﬁei.:
V.4. Hor lonatan queflo pare fra

e Mefibofet,che po:euino Preienderel:‘l’ﬂx::

ndo ftato vecifo, come (ard detto appreflo, e

Dauid per re,

S, V.6, delfrres

perciola matura cinuita a riunirci reco ; Tifperien-
di Dio ci obliga a riceuerei. V3. in preftazs c.

ente ig\ gratia, e chiamato per teftimonio e pindi >
probatiore di tuero’t 'Popolo, eglifu confa 0 da qaache e de

facerdote : gerciache altrque 'amminifiratione di quello{egno fu fempre fatea da per

grato da qualche profera,o

one (acrate’: r.re 1.34.39.2.18 9.1,

. : A se (UGt cnfoe, Quefto luo i
‘zuanmn'q'u_c non vi foffero aleri che poueri 70ppi¢ ciechi.pes guardarlo, farebbe inef; P e Eo et narura cosi foree, che,

1o di valepifoldati 2 Aluivagligna ehe,petifchesna.haueficro realmente nofti de’ ciechi, e de’ zoppi :

" hd V.7, /,/Mugalv. Igruiaiem cra dinia in due monicelll, di Sion,c i s alemy s peob PV, OB 1€ mura : come baftan—
prefo da que’ di Tuda, Giud.c.8,Sion er1anshera tenute da’ lebufeized in cifa era yna
§ chiamata Ciud di Dawid, done er
fnoal canale rot:uq eflar qualche.condotro nel piano diquella rocca

-1, per guagdarle,

sicata qucita foreezaa, laquale dipoi
perdar Vallalco., ! eu;
onde pac clo ¢ intelz Ja cima dql"a fabla,:dcua Hpa.
poifiallaguardia.  fard t\ueﬂ;_e fupplite das.Gran.ir.6.

pin valenti,ed habili. S¢ron.chq
zo 0. L
ddi:ero dellacired,e lafeio fare I3 cinga
abbondantz in cedri, 1.re 5.6 cope apgh
contr'al coimandamgnto, Deut.t7.17.

amemonia del fatvo,'enerata gn.

iquali c.pertiquali Dauid porta tana noia » ch’a fuo difper

q { 1. fidice potena effer va prouerbio comu

non feppero bene guardare i luogn a| teiypede’ Iebnfoi : por cionen conuiene piy fidarfi
: 3 fto Inogo fofle fin dallh, 1 ini

v.9. "‘L"H“g‘."ﬂ deluale cx«;{h:ﬂl&m lt;:;:.oil muo?-“lel l’cnﬁ)ég, Dauid fabb:icét:n Fiftord ' e foen

s 10uras. 103bas.Oron. 1ns, Vit leymame percioche il ré di Tiro era 2 i "

‘qus)-pasfe l'arain qecellenti architert, legnaiuoli , ¢ fearpell E rone del Libino,

ugnabile : quanto pi, effendo hora ben proue-
¢ di Salem,0 Moria ; quello di Salem era gil faro

e rotciaricifa attorno attorno, fopra laqualeera fab-
il fuo palazzo reale. ' g, perwerrd c.poggiando in fu,
»perloquale fi votanano 'acque delle piogge:

1o fieno flati quing

b dmune, per dire, %[e' ciechi, etoppi,
11n tali guardiani : vi fi vogliono impiegare §-
. ad ogni cieco , e-
oriftoro, afie fpefe, e fariche, il die
101 : Bzech.zy.9. v refe

quere



I I Satn"uei.

qeeroin ferufilem : Sammus,e Sobsab, ¢ Natan, e
Salomone:

15 Ed Ibhar, ed Flifua, e Nefeg, ¢ Iafia:

16 Ed Elifaima, ed Eliadd, ed glife!ét.

17 Hor, * quando i Filiftéi hebbero intefo che
Dauid era ftaro vnto per 12 fopra Ifiel ; falirono
tuzei *per cerearlo. E Dawid, hauendolo vdice,
'difcefec alla forrezza. e
+8 Edi Filiftci venncro,c'fi fparfero nella"Val:
I dc’ Rafei. L

19 Allhora Dauid *domanda il Signore: dicen-
do, Salird io coner’a’ Filiftel 2 me gli daraitu nelle
mani ? E'l Signore diffe a Dauid , Saki: percidche
io del tutro ti daro i Filiftei nelle mani. :

20 Dauid adunque venne *in Baal-petafin, ¢

quini gli percoffe : poidiffe, Il Signo

. I
€re14.8,

re ha rotti i
miei nimici dauantiame,a g\xifﬂ *d’un trabobcco
d'acque : per cio, pofe nome a quel lnogo *Baal-

m. :
N:t Ed i Filiflei lafciarono cf.liui iloro ideli,
iquali Dauid, ¢ la fua gentc tollero via. :
21 PoiiFilifei (alirono dinuouo, e fifparfeto
nella Vallede’ Rafei. »
23 E Dauid domands il Signora : ilquale ¢li
diflc, Non falire : gira dietro a loro, cviengli ad
incontrare dirincontro 2’ gelfi. _
24 E quando tu vdirai *vn romor di calpeftio
fopra le cime de’ gelti » al muouiti ! percio-
che allhora il Signore fard v{cito dauantiate , per
pescuorere il campo de’ Filiftei. ‘

0y

1¢ Dauid adunque fece cosi, come il Signore

;,_ 1. Iof. Bl hauea comandato:e percoflc i Filiftei da *Ghe-
e 1, fino in * Ghezer.

S10f 16. CAP. VI
. Dasid facendo condurre U Arcain Sion 7 V{38

$da Diopercoffo, prr haserla tocca : 8 onde Daxid
L Iaﬁiaz't:%v d'Obed-Edam.: 12 poi,vditala be-
wedsstione di Dio fopra effo, la conduce folennemente
wella fua Citd : 20 eriprende Mispl, Jua moglie,
ebe Pre7zannil fuoTelo, ed bumilidq in quella as-

tions
Or Dauid * adund "dinuouo tutti gli huemi-
;::Jm H s (celci d'Ifracl, in numero di trentamila.
) 1+ EDauid, con tutto quel pepolo ch'ers con
Tui, f moffe da "Baale-Tuda,cd ando pertrafportar
di 1aT'Atca di Dio, laquale fi chiama *del Nome,
del Nome del Signore degli eferciti, “che fiede
2 i Cherubint. o o
3 E‘poferol'ArcadiDio foprava carro nito-
.3 1. 90, ¢ la menarono via*dallacafa d'A.bingdab,
Sem. 7.3. ch'erain ful colle : ed Vzza,ed Ahio, figlinoli d'A-
binsdab, guidauano il carro nuouo.

4 Cosi menarono via I'Arcadi Dio dallacafa
&"Abinadab, ch'ersin ful colle, accompagnando-
la: ed Ahio andauadanantiall’Arca.

s E Dauid,cmttalacafa d'Ifracl, faceuane fefta

J swvevearia ¢.per combatterlo,donunque lo trouaflero.

deils dentro alla fua cittd , ch’era come vna piazza d’amme,
et " v.19. demands c.per Viim, ¢ Tummim : Num.27.21.

s’ s8e ch'cra nella tribudi Iuda: Iofs.8.

g
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dattand 4 si?«e, fonando Wogni forte di firu-
mansi fasti di legrio d'abete, con cetere, ¢ con fal-
teri, e con tambori, e con fiftrd, e con cembali.

6 Hot, quando Farofo gunti infino allaia di

‘Ncon, Viza ltefe s maso verfo I'Arca di Dio, ¢

R rrenhe: percioche i baoi I'hadeano finoffa.

7 E Tiradel Signore saccefe contr’ad Viza:
&d Jddio 1 percoffe quini per la fua temericd: ed
egli mor] quthi preffo «df"Arca di Dio.

7% £ Dabid s'atrriftd, per cio che’l Stgnore *ha-
tea fatro rorrura i Vzaza: e ‘chiamd quel uogo
“Petes-Vzza : ilgunl rome dark infino 2 quefte

giorho. :

9 EDauitl hebbe in quel di patira dél Signore
ediflc, Come entrerebbe I'Arca del Signore ap-
preflo di me? X
" 10 E Dasiid non volle condurre PArca del Si-
%nore appreflo dife, hella Cirth di David:mala

ece ridurre dentro alla cafa "d’'Obed-Edom Ghit-
teo. ’ :

: 1t E I'Arca del Signore dimord tre mefinella
cafa d'Obed-Edom Ghitteo: ¢'l Signore benedif-
{e Obed-Edom, ¢ tuttala fud cafa.

. 12 E furappertato edetto al ré Dhuid, I1Si-
gnore habenedetta la cafad'Obed-Edom, ¢ turre
quelloch’ fo, per cagion dell’Arca di Dio. Li
onde Dauid andd , ¢ "%ccc porcare I'ArcadiDio  w.12, .
dalla cafa d'Obed-Edom nella Cited di Dauid,con Cron
allegrezza, - ' e
* 13 E, quando quelli che portauano I'Arca del
Signore erano caminati (¢i paffi, Dawid (acrificaua
vn bue, ed vn monton graflo.

- 14 EDauid "falcaua di turta forza davanti al Si-

nore, cflendo cinto d'un "Efod di lino.
15 Cosi Dauid, e rutea la cafa d'Ifrael,, condu-

cecuano I'Arcadel Signorc, congrida &'allcgrczza,

@ con faon di trombe. _
| 16 Hor auyenne che , come I'Arca del Signore
entraua nell3 Cited diDauid , Mical . figliuola di
Saul, riguardd dalla fineftra, e videil ré Dauid,
che{altaua di forza in prefenza del Signore: ¢ lo
fprezzd nel cuor fuo. ’ :

17 * Conduffero adundque I'Arca del Signore, e
la pofero nel fuo luogo, in mezzo d'un *Padi-

lione che Dauid le hauea tefo. E Dauid offerfe
olocaufti, e facrificij da render gratic , in prefen-
zadel Signore. - o ’

" 18 E, quando Dauid hebbe finito d’offerire ho-
locautti, e facrificij da tender gratic, benedifle il
popolo nel Nome del Signore gre:-:;i elercici. ’

19 E {parti a tutto’l popolo , atutea la moltitu-
dine d'Ifracl, cosl agli huomini,come alle donne,
vna focaccia di panc, ed ¥n pezzo di carne, ed va
fialco di vino pet vno. Poi tutto’l papolo fe n'an-
do, ciafcuno a cafa fua. ) ’

20 Dauid anchora fe ne ritornd ‘perbenedir 1a
fua cafa. E Mical, figlivola di Saul, glivfclincon-
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Cron.16.1.

T

difcefe c.dal fndl;tiam xede:evg@e farfua raflegna, eglia pa-"

v.18. f fparfero c. pofero il lor campe : 0, fecero delle
. V0. tn Bial perafim
d'nuprebosce c. d'una gran piens, od innondatione, che di-

{laincontra.  Bsal-pevafim C.pi adell’i

» gueflo hcﬁo » che dipoi fu cosi nominato per quefto accideate.
tmncb ch'e
m

'L .
CAP. VL v.i. dissens c.dopola prima volta: 2.5am s.3.

dationi : vedi [(a.28.a1. v.21. reifers confumandogli col fugso:

v.14. varemers fcgno della venuta del Signore, co’ fuoi Angeli, ché fonoi fuoi eferciti. . RV P
v.2. Baale cralacitti,ch’® nominaca altroue Chiriaticarim,r.Sam,

$a cCren.13 3. laquale anticamente fi chiamaua Chiriac-baal, fofi1s.60. c.Cittd di Baal : ed in deteftatione dell’ idold , il fuo nome fu.

isem in Baala, lof.15.9. ed in Baale-luda : c.pianure di luda.

2 e quefta maniera ditraportar 'Arca, benche forfe imprefa
r3. phee q reata in ifpalhp. Num.rztrle‘ 7.9. ¢ di ci6 nacque l'occifione del cafo fi-
v.7. Aoa percioche noa eralecito aniuno, faluo al fommo Sacerdote , ed &’ fuol figlinoli, di toccar PArca : Num.4.15.

p v.8. bamsafate c.hauea abbatrace Veza di moree viglenta
A'Obed-Edem fccondo alcuni @ lo fteflo che 1.Cron.15.18.21.24. ch’era Leuita, detto Ghirteo, e. della cired di,
atz o' Leuiti, 1o(.21.24- Alui fimano chegli foffe profeliro , da Gatde’ Filiftei: come 2.Sam.15.18.19.
Efvd vedi fopra 1.Sam.a.i8.

":Memo di Dio, c’bawea ordinate ch'ella folle

Sowwf c.di qualche morre fabitanea, ¢ fopranaturale.

e¢muass §£V2ze.  V.50.

Captimmon. 3.
di fanta allegrezza.

horadomandatl

Otacolo : hauendo gii nella ngence

de! Nems c.diquel grande, evenerando.  .cbe fede vedi fopra 1,
Iche maggior pompa, come 1.Sam.6.7. era

Peres ﬁ(‘—‘

3 \ Y.14. jaf-
v.17. Pediglime quel di Moife era allhora in Gabaon , 1.Cron 1§,

1 fabbrica del Tempio. . v.20. per bewe-

E‘ sache I'Alaare, 1.Cron.21.29. E Dauid, pcrinf?intiou dining, ac fece vn altro %« quel mezse rempo, pee hauer femprg.

di fe.per pocere ad ogni

hmua rimandato il poputo, con voti,cd azationia Dio peria fa profpesid’; cgtl i ridufle i cafa fida, per ?afe vh vfficio Q§

mhiuart per La fua cala, ¢ famiglia-

Aa iij
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